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DIRECTIONS 


» he, 


Young Scholars, &c. 


I. XK 
. 


RITE down in a Line upon any looſe Piece of 
Paper a ſhort Sentence or Clauſe in Latin to 
make a Verſe out f. As, 


KKK Virtus eſt potior pecunia. 


Then over each Syllable mark the Quantity, and under each 
Word, write down in a Column all the Synonimous Words you 
can find that are proper for the Sort of Verſe you are to make, 
marking likewiſe the Quantities, in this Manner; 


Virtas eſt | potior | pecunia 
preſtantior nũmmĩs 
præſtãbiliör ærẽ 
excellentior argento 
pretios10r - auro 

| Or, 
quam pecinia 
quam nũmmĩ, &c, 


A Note, 
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Note, F any of your Words may be put in ſeveral Caſes Cas 
ollowing a Word of various Conſtruttion) or either with or 
evithout a . you may write it down Jo many ſeweral 
Ways : As, Dignus, laude, or laudis. Vacuus irz, ira, or 
ab. . Facilis factu or fieri. Proprius homini or hominis. 
Alienus dignitatis, dignitati, dignitate, or a dignitate. Ab- 
ſtinere injuſtitia or ab injuſtitia, Tc. 

(Cee the. Latin Syntax in Lilly's Grammer, and the Index 
variæ Structuræ,) 


II. Having made this Preparation, you may then try to pick 
the End of a Verſe out of the Wards you have written down, 
afterwards adding the reſt before it Word by Word, thus; 


—  —preſtantior re, 
| Virtas preſtantior re. 
w— virtũs præſtantiör ærẽ. 


Or, 
excëlléntiör aũrö. 
— eſt excellentior auro. 
Virtũs et excellentior auro, 


. | 
virtus. 
3, 4+ eve ee 
— melior quam—* pecania, virtũs. 
CEN 


—  cſtmelidr quam pecinia, virtũs. 
Eſt præſtabiliör, quam—* pecinia, virtus. 


c 


When you want Words to ſuit with the Quantities of your other 
Words, and to make up your Verſe, you muſt ſupply them by Adjec- 
tives and Adverbs, putting them in where they will beſt fland. 
As in the firft Example above you may put in the Adverb 
longe or multd zo præſtantior, ard an Epithet to virtus or 
ære; thus, 

Longe 
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Longe eſt quantovis virtus præſtantior ære. 
Congeſto eſt virtus multd præſtantior ære. 
Virtus illuſtris longè præſtantior ære eſt. 


t Nobilis eſt virtus longe præſtantior zre. 


Likewiſe the ſecond Example (Virtus eſt excellentior auto) 
wanting only a Foot and a half of a Verſe, you may make it up 
by adding an Epithet of that Length to auro or virtus ; as, 


| Fulgenti virtus eſt excellentior auro. 
Illuſtris virtus eſt excellentior auro. 


| 
; In the third Example there wants only a Word of a long and 
| ſhort Syllable to land before pecunia, which you may ſupply 


by an Epithet to pecunia of theſe Quantities, as magna, mul- 
| ta, vana, grata, or the like 3 as, 


Eſt præſtabilior, quam magna pecunia, virtus. 


III. But if the Words you have gotten upon your Paper will 
not afford you the End of a Verſe, then vary ſome of them 
Phraſes ; as for Example. Suppoſe your Words were theſe; 
Virtus eſt magis quzrenda quam divitiæ; for divitiæ you 
might put rerum or nummi copia, and then you would eaſily 
make a Verſe of them, thus ; 


—— quam copia rẽrũm. 

—— virtus, quam copia rẽrũm. 

—— mag1s virtus, quam copia rerum. 

"Eft quarenda magis virtũs, quam copia rẽrũm. 


You may alſo try to put in two fynonimous' Words or Phraſes 
| for the ſame Thing, which is very uſual with Poets. Examples. 


Neſcia mens hominum eſt fati ſortiſque futuræ. Virg. 
— Furor iraque mentem præcipitant. 7. 
A 2 Semper 


Sb vat IAC tho dtzt bh Luneiee. - « 
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; UIITecrions FO 10ung Schola, IC. 
Semper honos, nomeng; tuum, laudeſq; manebunt. 77. 


— Effugiunt nomen honoſq; rogos. Ovid. 
Deneget aMatus ventus & aura ſuos. Id. 
Quantum cara laborq; poteſt ; Mart. 

— Ferveſcit ſanguis & ira. Per/. 


In like Manner you may ſay, gloria honoſq; laus & hono- 
laus & gloria; virtus probitaſq;, virtus or probitas & ho- 


neſtas; aurum divitizq; nummi divitizq; opes & copia re- 


rum, yoluptas wma tempus & vetuſtas, tempus & ho- 
ra; pauper inopſq; , ſegnis inerſq; bonus juſtuſq; , rectum 
bonumqʒ, turpe malumq; &c. | 


IV. Remember theſe Adwerbs in & ſhort, (which may often 
be brought in to help your Yerſe) ſæpe often, uſq; fill, conti- 


| nually, perenne continually, all the Year, forts perhaps, pane 


almoſt, repente 9 impune freely, without Puniſhment, 
rite duly, rightly ; and alſo ſemper always. | 

Note, Semper may be varied by jagiter, perpetud, ſine 
fine, dempto fine, exempto fine, omni tempore, in omne 
tempus, perpetuo tempore, uſq; 


V. Obſerve the following Ways of warying Words and 
Sentences, which that you may remember when Occaſion requires, 
it will be convenient that you ſhould always have before you, 
while you are making of Verſes. a de: ; 


1. The firſt, and moſt general, and moſt advantageous Va- 
riation for verſiſying, is the turning of the Actide Voice into 


the Paſſive, and contrariwiſe, the Paſſive into the Active. 


The Active Vaice turn'd into the Paſſive. 


Lædis nos, Lædit me, Lædit nos, 
Ledimur a te. Lzdor ab illo. Lædimur illi. 


Vix 
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# Vix ullus audit me 
ö — Vix audior ulli. Ov. 


Son me intelligit _ 
Non intelligor ulli. 1 No Body underſtands me, 


Nemo cernit illum | 
— Non cernitur ulli. Virg. No Body fees bim. 


Neq; quiſquam noyit euin 
| —Nec noſcitur ulli. Ovid. 5 Nor does any Body know him. 


Piſces capit hamus, 1 . 
—Piſces capiuntur ab hamo 0 Fiſhes are catch'd by the Hook, 


7 


Scarce any Body hears me. 


quæſiverunt gloriam multi. 
quæſita eſt gloria multis. 
Many have got Glory by the Liberal Gciencet. 


| 


Artibus Ingenuis 


Omnes audiverunt ingentem opulentiam Cræſi. 
Omnibus audita eſt ingens opulentia Cræſi. 
w | All have heard of the vaſt Wealth of Cræſus. 


Decipit nos ſpecies recti. The Appearance of Good de- 
EN my * ſpecie recti. Hor. cei ves Us, 


Aqua cavat Saxa, 

Saxa cavantur aqua. Ovid. 
Conſumit uſus annulum, | 
3 Conſumitur annulus * uſu, Ovid. 


Non facile eſt zqua commoda mente capi. Ov. 
*Tis not eaſy to receive good Fortune with an even Mind. 


hm. 


* The Prepofition a or ab may be often left out after the Ferb 
Fe. In what particular - aſes this Liberty is allowable, 
Fe in the Exerciſes to the Accidence, R. LXXV. and the 

dex Variz Structure. 


A3 Likewi/e 


Vivit homo melius exiguo, 
Vivitur exiguo melius, little, 


e GEITEIEIETIS ——xWnz—— ooo CO —S—_——— 


Iſte non diligitur ab ullo, 
Iſtum non diligit ullus, 
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Likewiſe Verbs Neuter may be varied by the Imper/onal 
Pate. As. 


Peccant omnes, 


Peccatur ab omnibus, 2 Men Sin. 


Per virtutem 18 ad aſtra 


itur 


| diſcumbunt 
Stratoq; ſuper | diſcumbitur t otro. Virg. 


{See Exerciſes to the Accidence, pag. 213. R. XCII) 


The Paſſive Voice turm d into the Active. 


Ferrum lapiſq conſumuntur a vetuſtate, 
— Conſumit ferrum lapidemq; vetuſtas. Ov. 


Quiſq; trahitur a ſua” voluptate, 
— Trahit ſua quemq; voluptas. Virg. 


A ſeculo ſuo riſus eſt Mæonides, 

ua riſerunt ſecula Mæoniden. Mart. 
Homer was laught at by his own Generation. 

Animus impeditur ab ira. 

Impedit ira animum. Cato. — 

Incendimur ad ftudia gloria. Cie. 

Ad ftudia incendit nos gloria. 


Res hunianz nunquam negliguntur à Deo. 


Res Deus Rumanas non negligit unquam. 


A Man lives better with a 


: He is below'd by no Body. 
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A Deo conſulitur humana generi. 

Conſulit humano generi Deus. Which if you wou'd 
lengthen to a whole Verſe, you may eaſily do it, by putting a 
Phraſe or Periphraſis for Deus; as, rerum arbiter æquus or 
almus, moderator Olympi, qui cuncta gubernat, or the like. 


Animis tenduntur inſidiæ 3 voluptate. Cic. 
Infidias animis tendit — — * yoluptas. 


The Gap in this Verſe you may fill up by an Epithet to vo- 
luptas; as, jucunda, veſana, or the like, 


Conſilio & ratione deficitur. Cc, 
Ratio illum deficit & mens. 


ye Verb ſam muſt be uſed inſtead of the Paſſive Vaics 
of habeo. As, 


Quiſq; habet ſuum velle, Every one has his own lik- 
Velle 2 cuiq; eſt. ing. 

Reges habent longas manus 1 

Regibus ſunt longæ manus, i Kings have long Hands, 

Si habes natos, nec opes, IF thou haſt Sons and 
Si tibi ſunt nati, nec opes. Cato. not Riches. 
Habemus mitia poma, . 
———-dunt nobis mitia poma. nr. We have mellow Fruit. 


Hic etiam laus habet ſua præmia. 
unt hic etiam ſua præmia laudi. Virg. 
Worth has its Reward here too. 


qui fortunam ſecundam habet, 


Diligitur nemo niſi 100 fortuna ſecunda eſt, Ov. 


2. Adjefives & Adverbs may be varied by their Contra- 
ries, with a negative Particle. As, bonus, non malus ; or 


A 4 malus, 
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malus, haud bonus ; bene, minime male ; male, non bene ; 
magnus, haud parvus; noxius, non innoxius; ſapiens, non 
infipiens ; aliquis, non nemo; rard, non ſzpe, Ec. 
Nemo or nullus, may be varied by non ullus, non alter, 
nemo alter, non quiſquam, non quiſquam alter; Nihil 4 
nulla res, non quicquam, haud quicquam neq; quicquam. 


3 The Superlative Degree may be varied by its Comparative 
alone; as, for Doctiſſimus omnium, you may ſay, Doctior 
omnibus, 


— Virginibus præſtantior omnibus Herſe. Ow177. 
—Cunctis pueriſq; viriſq; Pulerior. Srat. 


It may alſo be varied by its Comparative with nemo, nul- 
Jus, non alter, &c. tho) that Variation will not wholly come up 
to its Signification. As, for eſt doctiſſimus, you may put eit 
nemo doctior illo, illo non doctior ullus, non doctior alter, 
nemo doctior alter, non quiſquam doctior alter. 


— Quo non præſtantior alter ære ciere viros. irg. 
Non illo melior quiſquam, nec amantior æqui 

Vir fuit, aut illa reverentior ulla deorum. Ow. 

— Neg; enim moderatior alter. Id. 


4. The Imperative Mood may be waried any of theſe Ways : 
Lege, legito, legas, leges, legeris ; fac, facito, legas, or ut 
legas ; vide utlegas, velim legas, velim te legere, moneo ut 
legas, cura ut legas, Ne lege, ne legito, ne legas, non 
leges, ne 1 noli legere; nolim eien. nolim te legere, 
moneo ne legas, cave legas, cave ne legas, parce legere, 


fuge legere. 
Quid fit futurum cras fuge quærere. Hor. 


5. The Preterperfect Tenſe of the Infinitive Mood may be put 
for the Preſent Tenſe. As, 


Nolim, FA | _ } tibi; I wweu'd not difpleaſe thee. 


Si 
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Si laudem Lemme ! velis. if thou avout deſerve 
promeruiſſe Praiſe. 
Si, Quod potui tribuiſſe dedi. Pedo. I gave you what J 
cen d give. 
Nec moror ante tuos procubuiſſe pedes. Ov. 
Condere victuras tentem per ſecula chartas, 
Et nomen flammis eripuiſſe meum. Mart. 
Non ungues ferro ſubſecuiſſe licet. Ov. 
Majus opus mores compoſuiſſe ſuos. 1d. 
Nec coram miftas cervæ ſumſiſſe medullas, 
Nec coram dentes deiricuiſle probem. Id. 
Prachia da laſſo potius prendenda natanti ; 
Nec pigeat mento ſuppoſuiſe manum. Id. 
Si pectore poſſit excuſſiſſe Deum. Virg. 


6. The Indicative Mood may be turn'd into the Infinitive, 
ome cher Verb being put in before it, ſuch as, ſcio, novi, puto, 
7 her Verb b tinb t h as, ſ t 
credo, crediderim, credibile eſt, ſoleo, poſſum, dicunt, fe- 
runt, narrant, &c. Examples ; 
Regibus longæ ſunt manus. 
Scis longas regibus eſſe manus. 


Nil illi cordis ineſt. 
Nil illi cordis ineſſe puto [ putem. ] 
Illi crediderim cordis ineſſe nihil. 


ſt. 
ſſe queat. [ſolet.] 


* * * * E 
— Avaritiz nil ſatis 5 


—Nihil hoc turpius 0 — pote ll 
Scintilla ſubito proſiluit. 
Scintillam ſubito proſiluiſſe ferunt. Ov. 


Mznia, quæ tranſiluit Remus. 
Meænia, quz memorant trauſiluiſſe Remum. Ow, 


Tartareus indoluit Deus. 


Tartareum dicunt indofuiſſe Deum. Os. 
Credibile 


* 12 Directions to Young Scholars, Sc. 
| Credibile eft ipſos conſuluiſſe Deos. 12. 
Credibile eſt ipſam ſic voluiſſe mori. Mart. 


| 
| —- Nerea fama eſt—latuiſſe ſub undis. Ow. 


l ben the former Verb ſpeaks of Men in general (as 
they Jay, they think, &c.) it may be varied by the Paſſive Voice 
very elegantly, (See Exerc, to the Accidence, p. 49.) As, 
| 


Te dicunt 
Ta diceris 


| iſſe. They ſay that you went. 


Dicunt Alciden ML, 
Dicitur Alcides d ſuſtinuiſſe polum 


Narrant ipſum Thoanta probaſſe Pyladen. 
Narratur Pyladen ipſe probaſſe Thaos. Ovid. 


Diceris erratis ingemuiſſe meis. Ovid. 

Dicitur exiliis indoluiſſe meis. Id. 

Dicitur hæc pietas grata fuiſſe Deo. 77. 

Dicitur in Tuſcæ gurgite merſus aquæ. Id. 

Dicitur occurrens erubuiſſe ſoror. Tribull. 

Dicitur in ſylvis occuluiſſe Jovem. Ovid. 
Ajax dicitur Hectoreas ſuſtinuiſſe faces. Ov. 


7. The Future Tenſe of the Verb Sum may be uſed inſtead of 
the Preſent, with the Gerund in dum or Participle in dus. 
As, 


11 utendum his. Ve muſt uſe theſe Things. 


es, You muſt be taught a few 
Pauca docendus = ; Things. 


A eſt, 
— deus pura mente colendus | ry j 


God muſt be worſhipped with a pure Mind. 


Adem nunc vobis naſo legendus jo | 
You muſt read the ſame. Ovid. 


— Orion 


— 
0 
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Orion aſpiciendus erit. You muſt look at Orion. Ovid. 
—Anteferendus erit,—muft be preferr”d before. Idem. 
Ille dolor verbis emoderandus erit, —u/t be mitigated. Idem. 
— Hic fructus percipiendus erit. Id. 

Ipſe tibi furtim decipiendus eris. Id. 

Et magno nobis ore ſonandus eris. Id. 

Huic pater ante oculos durus habendus erit. IA. 


_ 
IS "> 
=. 4 
a 


Imitatio. 


Mundus deſpiciendus erit; wwe muſt deſpiſe the World. 
— Laude ferendus erit ; he muſt be praiſed. 

-- Staltus habendus erit t be counted a Fool. 

Vir ſapiens reliquis anteferendus erit. 


8. The Gerund in dum or the Participle in dus fignifying 
Duty or Obligation, may be varied by debeo or oportet. As, 


* Orandum eſt nobis. 
Orare debemus. 
Orare nos oportet. 
[Ut] Oremus oportet. 


Note. The Fulure Tenſe of debeo or oportet may be uſed 
inſtead of the Preſent. As, 


898 debemus. 
debebimus. 
Oportet. 
Orare 80. 3 


9. Au Adjective fignifying any Quality or Property may be 
waricd by a Subſtantive and Adjectiue according to the Rule, 
Laus & Vituperium, &c. (Syntax. Lil. pag. 76.) or by præ- 
ditus ; as, Vir doctus, vir magna doctrina, or magna doc- 
trina præditus. 


7 I See Walker's Particles, Ch. ly. 
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Credibile eſt ipſos conſuluiſſe Deos. Id. 
Credibile eſt ipſam fic voluiſſe mori. Mart. 


—- Nerea fama eſt—latuiſſe ſub undis. Ow. 


n ben the former Verb ſpeaks of Men in general (as 
they Jay, they think, &c.) it may be varied by the Paſſive Voice 
very elegantly, (Sree Exerc, to the Accidence, p. 49.) As, 


Te dicunt 
Ta diceris 


Dicunt Alciden ) þ a-_ 
Dicitur Alcides & ſuſtinuiſſe polum 


Narrant ipſum Thoanta probaſſe Pyladen. 
Narratur Pyladen ipſe probaſſe Thaos. Ow1/. 


Diceris erratis ingemuiſſe meis. Ovid. 

Dicitur exiliis indoluiſſe meis. Id. 

Dicitur hæc pietas grata fuiſſe Deo. 17. 

Dicitur in Tuſcæ gurgite merſus aquæ. Id. 

Dicitur occurrens rubuiſſe ſoror. Tribull. 

Dicitur in ſylvis occuluiſſe Jovem. Ovid. 
Ajax dicitur He&oreas ſuſtinuiſſe faces. Ov. 


7. The Future Tenſe of the Verb Sum may be uſed inſtead of 
the Preſent, with the Gerund in dum or Participle in dus. 
As, 


| iſſe. They ſay that you went. 


3 utendum his. Ve muſt uſe theſe Things. 
es, You muſt be taught a few 
Pauca docendus 1. Things 


A eſt, 
— deus pura mente colendus | 4 


God muſt be worſhipped with a pure Mind. 


Adem nunc vobis naſo legendus jos F 
You muſt read the ſame. Ovid. 


— Orion 
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Orion aſpiciendus erit. You muſt look at Orion. Owid. 
—Anteferendus erit,—muft be preferred before. Idem. | 
Ille dolor verbis emoderandus erit,—muft be mitigated. Idem. 
— Hic fructus percipiendus erit. Id. 

Ipſe tibi furtim decipiendus eris. 1d. 

Et magno nobis ore ſonandus eris. 14. 

Huic pater ante oculos durus habendus erit. 1d. 


Imitatio. 


Mundus deſpiciendus erit; ave muſt deſpiſe the World. 
—Laude ferendus erit ; he muſt be praiſed. 

— Stultus habendus erit ;—muft be counted a Fool. 

Vir ſapiens reliquis anteferendus erit. 


8. The Gerund in dum or the Participle in dus fignifying 
Duty or Obligation, may be varied by debeo or oportet. 


* Orandum eſt nobis. 
Orare debemus. 
Orare nos oportet. 
[Ut] Oremus oportet. 


Note. The Future Tenſe of debeo or oportet may be uſed 
inſtead of the Preſent. As, 


* IP debemus. 
debebimus. 
oportet. 
Orare nos 1 


9. An Alljective fignifying any Quality or Property be 
waricd by a Subſtantive and Adjetive according to the Rule 
Laus & Vituperium, &c. (Syntax. Lil. pag. 76.) or by præ- 
ditus ; as, Vir doctus, vir magna doctrina, or magna doc- 
trina præditus. 


=y See Walker's Particles, Ch. ly. 
9. The 
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10. The Relative qui may be frequently varied by fi quis, 
quiſquis, or quicunq; An, 
Si qua venit ferò, magna ruina venit. Propert. 
—Omnia ferre ſub auras, ſi qua tegunt. Virg. 
Debet enim, fi quis ſolvere, ſexte, poteſt. Mart. 
Non dolet hic, quiſquis laudari quærit. 1d. 


11. You have ſeveral other Variations of particular Words 
or Caſes in the Rules of Syntax, ome of the principal whererf 
| I auill point to you. + 


Te rediiſſe incolumem gaudeo. Cd. Syntax Lil. 
Quod tu rediiſti incolumis p p. 73. 
. quod non latuerit ingenium tuum. 
ingenium non latuiſie tunm. Ow. 

Patris domus or paterna domus. 16. p. 75. 

Urbis pater or urbi pater eſt. 

Hæc nox er hoc noctis. Multa pecunia or multum pe- 
cuniz. 

Puer boni ingenii or bono ingenio, p. 76. 


Nobis opus eſt authoritate tua, or authoritas tua. — 


Alter horum or ex his, p. 77. 
Doctiſſimus poetarum, ex poetis, ar inter poetas, p. 78. 
Vilius auro er quam aurum. 
Par huic or hujus ; amicus patri or patris, p. 79. 
Commune omnium or omnibus, 
Natus gloriæ or ad gloriam. 
Plenus laboris or labore, p. 80. 
Dignus odii or odio. 
Cupio eſſe dives or me eſſe divitem, p. 83. 
Eſtimo magni or magno. 
Accuſo furti or de furto, p. 84. 
Obliviſcor injuriæ or injuriam. 
Incumbere ſtudiis or in ſtudia, p. 85. 
Comparare alicui, cum aliquo, e ad aliquem. 


| 


Dono 
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tibi munus. 
Dono f 
te munere. 


Mitto tibi or ad te, p. 86. 

Moderari irz or iram. 

Conſtat omnibus or inter omnes. 
 Diffidere alicui, cum aliquo, or ab aliquo. 

Præcello, præcedo, præcurro, preſto, &c. tibi or te, p. 87, 

Oro hoc te or à te, p. 88. 

Egeo tui or te, p. 9o. 

Gratia videndi illos or illorum. 

Ad accuſandum homines or ad accuſandos homines, p. 94. 
and Exerciſes to the Accidence, p. 55. 


12. Words may be varied by the Tropes of Rhetoric. As, 


Fortes homines, Ridiculus homo, 
Fortia pectora. Ridiculum caput. 
Multi anni, multæ hyemes, or multz meſſes. 
Trojani juvenes, Cedat bellum paci, 
Trojana juventus. | Cedant arma togæ. 
Poſt mortem, 1 ſapientiæ. 
Poſt funera. | Nil tibi ineſt cordis. 


12. A Noun may be turn'd into the Vacative Caſe by the 
Figure Apoſtrophe, which is ſpeaking to the Perſon or Thing 
you would ſpeak of ; which ſometimes will alſo make a conſide- 
rable Alteration in the other Words of the Sentence. As, for 
Munera Bacchi, munera, Bacche, tua. Virg. 


Mentoris hæc manus eſt ? an a, us An. 


0 Go. lavimus Feroniz lympha, 
Ora manuiq; I tua lavimus, Feroniz, lympho. Horat. 


Terretur minimo pennz ſtridore columba. 
accipitris ſaucia facta. 


Unguibus 123 ſaucia facta tuis. Ovid. 
Præda 


— ̃ — 


r 
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| Polydoro fuit. 
Fd malo 1 Polydore, fuit tibi. Ovid. 


1 Improbus amor quid non mortalia pectora cogit ? | 
1 Improbe amor, quid non mortalia pectora cogis? Ow. \: 


Pyrrhus timendus erat. 
Pyrrhe, timendus eras. Id. 


1 Ad ferrum 12 p ab auro ſecula. Id. 


veniſtis 


Tunc cum Romanis } 


diripuerunt 


Hypolitum rapidi 0 diripuiſtis þ equi. Id. | 


, : | deſeruerunt 
Et dominum rapidi f en | equi. Id. 


Et lunares exiluerunt 
Et vos lunares exiluiſtis 


0 : jcuer 
Et canis & variæ 2 2 aves. Ov. 


0 equi. 1d. 


conticuiſtis 
Sic non ſibi vellera ferunt oves. 
Sic vos non vobis vellera fertis oves. Virg. 


| non ſibi ferunt | 
i 8 vos non vobis fertis aratra boves. 1d. 


non ſibi nidificant 
So 18 non vobis nidiſicatis. 5 . 
I non fibi mellificant 5 
| Sic E non vobis mellificatis. f . . 
11 Certamen Waits opes. Lucan. 
| —Quidplacide {comment}. vg, gy 


14. A Sentence may be varied by turning it into a Queſtion 
| Cawvhbich is the Figure called Eroteſis) or into an Exclamation 
| #r Admiration. As, 

ix Scis longas regibus eſſe manus, | 

1 An neſcis longas regibus eſſe manus ? Ovid. 


1 in ef 12 —— Cræſi? 
1 | 


1 Jaſonem 
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P ; nulla neſciet ætas. 
Jaſonem primamg; ratem 1 neſciet ætas. Owid. 
Hofots f — noſſet, felix fi Troja fuiſlet ? 
quis Idem. 
Omnia 
— Quid non | 
_— dignos licuit ſpectare triumphos. 
uando Mart. 
Omnia conſumunt anni. 
—Quid non conſumitis (Numb. 13.) anni? II. 
—Nemo poteſt mores narrare futuros. 
Quenquam poſſe ¶ Numb. 6.) putas mores narrare futuros ? 
Mart. 


amor improbus audet. Ovid. 


Agricolæ fortunati nimium ſint, 8 
O tortunatos nimium, : bona ſi ſua norint. 


Agricolas! Virg. 
2 eſt ſubitis caſibus ingenium ! Mart. 


n 1 eſt ætas homini! 
Quam brevis 
Heu qualis pietas! heu quam brevis occidit ætas! Mart. 


VI. It will be of great Uſe, not only to Beginners, but 
ro thoſe alſo that are advanced in werfifying, to obſerve and 
prattiſe (as much as they can) the Figure Exergaſia, i. e. 
expreſſing the ſame Senſe over and over in other Words, which 
is a main Art of Poets, and eſpecially of Virgil. Examples: 


Quem ſi fata virum ſervant, fi veſcitur aura 
Ztherei, nec adhuc crudelibus occubat umbris ; Virg. 


Sine conjuge cælebs 
Vivebat, thalamiq; diu conſorte carebat, Ovid. 


Nullum memorabile nomen 
Fzminea in pxna eſt, nec habet victoria laudem. Virg. 


Egregiam verò laudem, & ſpolia ampla refertis. 
Tuq; puerq; tuus, magnum & memorabile nomen. dem. 
Quinetiam 
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Quinetiam hyberno moltris ſydere claſſem, 
Et mediis properas Aquilonibus ire per altum. Jem. 


Haud ullas portabis opes Acherontis ad undas 
Nudus ab inferna, flulte, vehere rate. Prop. 


Pectore te toto, cunctiſq; incumbere nervis, 
Et niti pro me nocte dieq; decet. Ovid. 


—— Eſt cupidus ſtudiorum quiſq; ſuorum, c 
Tempus & aſſuetà ponere in arte juvat. Ovid. 


Magna fuit quondam capitis reverentia cani ; 


Inq; ſuo pretio ruga ſenilis erat. 14. 
—— Omne ſacrum mors importuna profanat ; 
C mnibus obſcænas injicit illa manus. Id. 


Muta ſuper virides pendebant nablia ramos, 
Et faciles tacitas ſuſtinuere lyras. Buchan, P/. 137 


Tu quoq; crudeles Babylon dabis impia pznas, 
Et rerum inſtabiles experiere vices, Id. 16:9. 


Tou fee how theſe Poets make their Pentameter by bringing 
over again the Senſe of their Hexameter in different Words, 


| avhich you may endeavour to imitate, As, (for Inſtance) 


Te Regem agnoſcent gentes ubi quzq; per orbem ; 
Audiet imperium Phæbus uterq; tuum. Or, 
Et ſuberit ſceptro Phæbus uterq; tuo. Or, 
Subq; tuo imperio veſper & ortus erunt. Or, 
Te dominum Polus & Phabus uterq; colet. Or, 
Teq; utriq; Poli & Phzbus uterq; colent. Or, 
Juris erit Polus & Phæbus uterq; tui. E/ ii. v. 8. 


VII. It may be convenient for Beginners to furniſh themſelves 
avith a Set of Phraſes and Expreſſions proper for Verſe, ana 
ſuch at may be brought in on ſeveral Occaſions ; of which I 
ab give a Specimen, 


Men; Mortalia peRora, corda, corpora, ingenia, mortales 
mentes, animi, Ec. 


Many 
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| Many Men ; bona pars hominum. 


Good Men, bad Men; pia turba, improba turba ; pia, im- 


pia gens, Cc. 


A To get Praiſe, Love, c. 
| di laudem promeruiſſe velis. 


Quo famam promereare bonam. 
Officiis homines Laemeruite queas. 
di cunctos demeruiſſe cupis. 


Profit, Reward. 
—- Commoda magna feret. 
1 — Præmia digna feret. 
ö Illum præmia digna manent. 
Expectet meritis præmia digna ſuis. 
Multum commoditatis habet. 
Nil utilitatis habet. Ovid. 
—— Bonos gloria magna manet. 


ad ont Þ 7 
—— - Curz ſit tua fama tibi [tuæ] 


—-- 'T'ibi fit famæ maxima cura tuæ. 
| Hoc curz convenit eſſe tuz. Mart. 


J affure you; Crede mihi. 


Non eſt (crede mihi) fapientis dicere vivam. Mart. 


Auro (crede mihi) conciliatur amor. 


Becoming, Unbecoming, Expedient. 
— 'Trax decet ira ſeras. Owid. 
\ — dDoctum res decet illa virum. 
| Homines non decet eſſe feros. 
| | — —- Te meminiſſe decet. 
| e ingenio dedecet eſſe fero, 
— ecus eſſe puta. 
— Res eſt iſta 2 viro. 


— dedecori 
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— Dedecori eft hoc (mihi crede) viris. 
Vobis expedit eſſe bonas. 
—— Expedit eſſe Deos. Ovid. 


Folly, Madneſs, Cc. 

— Nil tibi cordis ineſt. 
_—— Nil illi cordis ineſſe puto. 
Tunc ego te credam cordis habere nihil. Mar“ 
Illum crediderim cordis habere nihil. 

—— lllum mente carere putem. 

— Nil ſanæ in pectore mentis habet. 
Ridear & meritò pectus habere neger. Ovid. 
Hunc meritò pectus habere neges. 

— Quis hunc pectus habere putet ? 
An quiſquam hunc hominem peQtus habere putet ? 


GA DSD PDT 


Short Directions for ſuch as begin to 
male Latin, to know in what Caſe 
to put a Noun. 

How to know the Nominative Ceſe. 
RULE 1. | 


] HE Word coming before the Verb, anſwering to the 
Verb Queſtion a or hat is the Nominative Cale to the 
erb. | 


| ExcztyTion. 

1. Except when a Queſtion is aſked ; as, /aid be /o ? 
Loweſt thou ma ? | | 

2, Or the Word be of the Imperative Mood, as Read 
you this, . = 

12 — 3. Or 


* 
<A” 
”_- — 
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3. Or when theſe Signs it or there cometh before the 
Verb; as, it is my Book ; there came one to me. 


RULE I. 
The Word alſo which belongeth to the ſame Thing with 
that which is the Nominative Caſe to the Verb, will be put 


in the Nominative Caſe ; as, my Father being a Man, loweth 
me a Child, 


RULE III. 


The Word coming after en or ecce is. put in the Nomina- 
tive or Accuſative Caſe. 


RU L E IV. 
The Word coming after O, Seu, and Prob, may be put 
in the Nominative Caſe. 


r 


How to know the Genitive Caſe. 


RULE I. 


This Word. / coming after a Noun Cabllantive « or 4 
tive, is a Sign of the Genitive Caſe, | 


EXCEPTIONS. 


L. ao before a Word ſignifying the Praiſe-or Diſpraiſe 
a Thing. is a Sign of the Genitive or Ablative. 
2. Of, after Adjectlves ſignifying Fulneſs or Emptines, 
is a Sign of a Genitive or Ablative. _ 3 
3. Of, after opus and w/us fi ing n is a ign 
the Ablative Caſe. W 
4. Of, after dignus, inaignus, natus, prognatus, ſatus, cre- 
" . tas. creatus, ortus, editus, is a Sign of the Ablative. 
5- Of, after Adjectives Verbals ending in 61, ſigni- 


in vely, is a Sign of the Dative, - 
. 0g ow 1 ur 


— — — ——ꝛ— H— 
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RULE II. 
This Word of, coming after a Verb is made by a Pre- 
poſition, 


 ExcryrTions. 


1. After panitet, pudet, tædet, piget, miſeret and milc- 
reſcit, 1t 18 a Sign of the Gedifre, 4 

2. After Verbs of accuſing, condemning, warning, or 
abſolving, it is a Sign of the Genitive or Ablative. 

3. After the Verb ſum Lignifying a Property or Duty, 
it is a Sign of the Genitive. 

4. After Verbs of depriving and unloading it is a Sign 
of an Ablative. | | 

5. After Participles of the Preter-Tenſe and Foture in 
dug, it is a Sign of the Dative or Ablative with a 
Prepoſition, 


RULE UI. 


At or in coming before the Name of a on or Town be- 
ing of the ſingular Number, and firſt and ſecond Declen- 


' fion, are Signs of the Genitive Caſe ; but if the Word be 


of the third Declenſion, or Plural Number, are Signs of the 
Dative or Ablative, | | 


8 


Hoc to know the Dative Caſe. 
wy RULE 1. 
The Noun which hath 7 before it, is uſually the Dative 


E XCEPTION, 

To after theſe Verbs attinet, pertinet, ſpeat, loguer, 
hortor, invito, prowoco, and Verbs of Motion, is 
made by the Accuſative Caſe with ad. 


How 
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How to know the Accuſative Cafe, 


RULE I. 
The Word coming next after the Verb, without any 
Sign before it, anſwering to the Queſtion whom or what, is 
the Accuſative Caſe, | 


ExXCEPTIONS. 

1. After Verbs Subſtantives, Paſſives, or of Geſture, 
it is the Nominative Caſe. 

2. After miſereor, miſere/co, the Genitive. 

3. After reminiſcor, obliviſcor, recordor, and memini, 

8 Genitive or Accuſative. 

\ 4. After Intereſt and Refert the Genitive; unleſs in 
theſe Words, me, thee, his, ut, you, whom, which 
are made by the Ablative, Poſſeſſive, Feminine, mea, 
tud, ſud, niftra, veſtrd, cujd. 

5. After Verbs Aenne Profit, Diſprofit, Help, Fa- 
vour, obeying, reſiſting, ſerving, truſting, or believ- 
ing, it is — by the Dative. 

j 6. So alſo after theſe Verbs, ax places, diſpliceo, 

patrocinor, medeor, libet, indulgeo, fludeo, doleo, and 

þ blandior it is a Dative. 

| 7. After the * of ſum except Poſſum, a Dative. 

/ 9. Aſter Verbs of threatning, commanding, pardoning, 

j the Words ſignifying the Perſon 1s in the Da- 

| tive Caſe. 

9. After Verbs of wanting and potior, it is made by 

the Genitive or Ablative. 

10. After fungor, fruor, utor, lætor, glorior, muto, dig- 

ö nor, veſcor, gaudeo, ſuperſedeo, numero, communico, it 

$ is the Ablative Caſe. 

11. After / and confto ſignifying to coſt, and wales 
to be worth, the Word ſignifying the Price, is the 
Ablative. Except theſe Genitives put ſubſtantively, 
anti, guami, pluris, minoris. 


| RULE 
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5 RU LE II. 
Nouns — Continuance of Time, anſwering to the 
Queſtion how {ong ? Are put in the Accuſative Cale, 


fignifyi Space of Dia of 
Nouns fignifying Space or Diſtance of Space, as a Fur- 
long, a Mile, are * in the Accuſative Caſe. 5 


RULE IV. 
Theſe Prepoſitions govern an Accuſative Caſe. 

Ad, apud, ante, adverſus, adverſum, cis, citra, circum, 
circa, contra, erga, extra, intra, inter, infra, Juxta, 0b, 
fone, per, prope, propter, ſecundum, poſt, trans, ultra, præ- 
ter, ſupra, circiter, uſque, ſecus, verſus, penes. ky 


a. tens 


** 


How to know the Vocative Caſe. 


The Vocative is then only uſed when we call or ſpeak 
to any Body. | 


— 


Hot to know the Ablative Caſe. 


RULE 1, 
Nouns ſignifying Part of Time, anſwering to the Queſtion 
when are put in the Ablative Caſe. 


"OI 00 RULE II. 

The Word ſignifying the Cauſe of a Thing, the Inſtru- 
ment, wherewith it is done, or the Manner, is the Abla- 
tive Caſe, 


+ RULE III. | 
With is the Sign of the Ablative Caſe, except after Verbs 
of- comparing, being angry with, and to meet with, which 

is a Sign of the Dative. | 
Ls FF Cum 
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(FP Cum is Latin for with, and you muſt always ſet it 
down, when you may put together before it; but never 
before a Word that ſignifies a Thing that you do any Thing 
withal, as Sword, Spear, Foot, Hand, &c. nor after Verbs 
of Fulneſs, according to the Rule Verba Abundandi, 8&c. © 


© If avith follow do or did you may write de for it. 


RULE IV. 
By and than after Comparatives and Superlatives are Signs 
of the Ablative Caſe. | 


r 
From is the Sign of the Ablative Caſe, except it be after 
Verbs of taking away, and then it is a Sign of the Dative. 


Ri | 
Theſe Prepoſitions govern an Ablative Caſe, 
A, ab, abs, cum, coram, clam, de, e, ex, pro, pre, palam, 


fine, abſque, tenus, 


In when it ſignifies !92vards, againſt, or to: Or when 
it denotes Diviſion, or change into, ar increaſing into, will 
have an Accuſative, but when it ſignifies only zz, it governs 
an Ablative. 


Y Sub ſignifying to, about, or before, governs an Accuſa- 
tive ; but when it fignifies ander or at an Ablative. 


87 Super ſignifying beyond will have an Accuſative, but 
when it ſignifies about, of, or on an Ablatiye. 


— —— 


Rules to know <when to is not a Sign of the Infini- 
tive Mood, and when it is. 


RULE . Wo 

To after Nouns Subſtantives not governing a Genitive 
Caſe, viz. which fignify the Matter of a Thing or Perſon 
(as 
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9 as canes ad uenandum) as allo after any of theſe Adjectives, 
1 (aptus paratus, tardus, after Verbs of exhorting, inciting 

| prevailing is made by the Gerund in dun, or Participle in 
1. dus with ad, or the Speech may be varied by hat or which. 


| RULE II. 
To after Subſtantives or Adjectives governing a Genitive 
| Caſe, is made by the Gerund in &. 


It RULE III. 
| To after Verbs of Motion is uſually made by the firſt Su- 
pine or Gerund in dum with ad, or Participle of the Future 


in rus. 
RULE TV. 


To after a Gerund in dum ſignifying Neceſſity, is made | 
by the Subjunctive Mood and ut. 


| RULE V. 
} 


About to is a Sign of the Participle of the Future in rus. 
Otherwiſe 20 betore a Verb is a Sign of the Infinitive Mood. 


RULE VI. 
To be is a Sign of the Infinitive Paſſive. 


EXCEPTIONS. ; 


1 To be after the Verb /m or a Noun Subſlantive is 
made by the Participle in dus. 

2 Aſter certain Adjectives, as eaſy, hard, worthy or un- 
worthy, &c. it is uſually made by the latter Supine. 


— — 


——— ——Hͤ — — — 
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| 
| | © » B WY 9 
When a Queſtion is aſked, the Anſwer in Latin muſt be 


| made by the ſame Tenſe of a Verb, and Caſe of a Noun 
I that the Queſtion is aſked by; as, 


| Quid agitur? Statur. Quis me ſequitur ? Nemo, 
_ Quid meritus es? Crucem. 


LEyctPprTIONS 


= — — _- 
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ExCEPTIONS. 
1 When the Queſtion is aſked by Cujus, ja, jum, as 


cujum pecus ! Melibei. 

2 Or by a Word that governs divers Caſes : As, 
Quanti emptæ ? parvo, Quanti ergo? octo aſſibus. 

3 Or except the Anſwer is to be made by one of theſe 
Poſſeſſives, neut, tuus, ſuus, nefter, veſter; as, cajus 
eſt Domus? Noſtra. For in all theſe the Verb will 
not govern ſuch Caſe of the Word whereby the An- 
ſwer is made, as it will of the Word by which the 
Queſtion is aſked. ä 


* 5 


Short Rules ſvewing the Order «wherein Words are 
10 be taken in conſtruing. 


Firſt, the Vocative (if there be any) is to be taken, and 
whatſoever depends om it. 

Secondly, the Nominative Caſe to the Verb, or what- 
ever ſtands inſtead thereof, and that which depends on it : 
But if the Verb be an imperſoval, chen there is no Nomi— 
native. * 

Thirdly, the principal Verb with his Infiniuve Mood, oz 
inſtead thereof a Gerund or Supine. | 
There is no Sentence without a Verb, unleſs when 
an Interjection ſupplies the Place thereof. 

Fourthly, that Caſe which the Verb properly governs, and 
then the other Caſe in their Order, as, firlt the Gentive, 
then the Datiwe, afterwards the Ablative. 


EXCEPTION. 


This Order is changed in the oblique Caſes of the Re- 
lative Qui, of Interrogatives, Indefinites and Partiti ves, 
which together with their Subſtantives (if they have 
them expreſſed) are commonly to be taken before the 
Verb, or other Word whereof they are governed. 

Conjugation 


&c. 
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Conjugations are uſually taken firſt in conſtruing Adverbs 
either before or after the Verb, as the 'Tenſe requires. Ex- 
cept Adverbs of Likeneſs; as quemadmodum, ficut, &c, hav- 
ing /ic or ita anſwering to them in the ſecond Part of the Sen- 
tence, which are taken firſt. | 

Interje&ions alſo governing a Vocative Caſe are to be con- 
ſtrued in the firſt Place, together with their Caſe. 

Propoſitions alſo muſt be taken with their Caſe. - 

The Adjective is always to be taken with his Subſtantive, 
unleſs when it doth paſs its Signification into another Word, 

Such Words as are wanting to make up full Conſtruction, 
are to be ſupplied by the Senſe of the Place. 

Latin Phraſes, which cannot fitly be disjoined, are to be 
taken together, and to be expreſſed as near as can be to the 
Life, that the Elegancy of them be not loſt. 


(be Dependants of the Vocative or Nominative, are ei- 
ther a Relative with his Clauſe, or an Adjective or Participle 
abi their Caſes, which are added for Explanation or Hluſ- 
tration. MERE: > 

The Dependants of the Verb are eitber an Infinitive Mod, 
awhich is joined to ſome Verbs to fill up their Signification, or au 
Adverb, or elje a caſual Word to fignify the Circumſtances of 
Time, Place, Manner or Meaſure ; or /aftly the Caſe of the 
Doer after Paſſives. ; 
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Rules to turn Engliſh into Latin. 


I. Seek out the Verb by the Sign h or am. 

II. Obſerve whether there be more Verb than one, for then 
you muſt find out the principal Verb, which is always the 57, 
except it be the 7nfinitive, or have that, whom, which, be- 
fore it, or elſe ſome Conjunction, if, when, that, becauſe, 


III. Find' 
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III. Find out the Nominative Caſe by aſking who or what. 

IV. Tranſlate the Nominative in Number, anſwerable to 
the Engliſh. And if the Nominative have any Thing depend 
on him, tranſlate that before you go to the Verb. 

V. Then ſee that you make the Verb to agree with the 
Nominative in Number and Perſon; and in Mood and Tenſe 
anſwerable to the Engliſh. . 

VI. For the ( a/e after the Verb, obſerve whether it do 
belong to the Ca/e before the Verb (as it often doth) for then 
it muſt be put in the ſame Caſe alſo. 

VII. If it belong to ſome other Thing then obſerve what 
Sign of any Caſe it hath, or what Queſtion it will anſwer to, 
and put it into that Caſe ; except the Verb do properly go- 
vern ſome other Ca/e by /pecial Rule. 

VIII. Find out the Indeclinablet, Prepofitions, &c. 

IX. The Caſe following the Indeclinables. 

X. The Subſtantive with its Participle, which neither 
agrees with the Verb, nor is governed of any Verb is the 
Ablative Caje abſolute. 


OBSERVATIONS. 


1. When a Paſſive Engliſh is to be made by a Latin Neu- 
ter, then the preſent "Tenſe Engliſh is to be made by the Pre- 
terperfect Tenſe Latin, and the Engliſh Preter- imperfect 
Tenſe by the Latin Preter pluperfect Tenſe, or Preter- im- 
perfect Tenſe at leaſt. Ex. Gr. as being wwe are fat, quando- 
quidem conſedimus, after abe were lat cum conſediſſemus. 

2. When an Engliſh Paſſive is to be made by a Latin De- 
ponent, then vary the Engliſh Payirve by an Engliſh Adtive, 
and fo tranſlate—thus—many Things are ſaid by many Men, 
i. e. many Men ſay many Things, multi multa loquuntur. 
He is followed by many, er, many follow him, multi illum ſe- 

uuntur. 
, 3- When the Sign of a caſual Word is far from it, or 
from the Verb that governs it, then caſt the Words into 
their natural Order, and fo tranſlate—thus— Him I dare be 
bold to diſcleſe all my Secrets to, i. e. I dare be boid to * 
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all my Secrets to him, apud eum expromere omnia mea 0cconltn 
audeo— And if any Thing be wanting to compleat the Senie 
ſapply it; as ho avrote this? I, i. e. I did or I did write 
it. Duis hee ſcripfit ® Ego ſeripſi or ego ſeci. 
| It is not always neceſſary to repeat the Verb that hath al- 
{{ | |. ready been expreſſed which ſometimes may be omitted, yet 
lil it may be repeated on Occaſion, YVideatum eſt primum utrum . 
| ee wvolint an nonwvelint——at etiam dubitavi wns homines emerem 1 
| an ion emerem diu—and ſometimes the Verb Facis for it. | 
| as, quid eft ſuæam us quam bene rem gerere bono Publico, ficut " 
| ege feci hodie — Vale et me, ut facis ama. 
When an Engliſh Phraſe cannot be tranſlated Word for . 
i | | Word but into bald Latin, then vary the Phraſe into other 
ht Words exprefling the full Senſe of it, and fo tranſlate. 


. Ex. Or. He uns in hand with the old lan. Balg 
| | Erat in manu cum ſene ald. 


He dealt with the old Man. Egit cum ſene 


Let us take to our Heels. ? 
Capiamus Calces 


bv 
HJ 


- Cr ea 
— — a i —ͤ—e— _— 


Bald. 


Let us petaice Gurieives to Our Pee: Or e day. 
Nos in pedes conjiciamus ve! | 


tug:amus. 
I 2m ſcarce of Money ? Bald 
Sum vix pecuniæ. \ d. 


„ „„ 36 wa -- — 


| Money fails me, Deficit me Pecunta. 


«+ % 


Directions for making THEMES. 


The PrxoPosITION. 
iſt, Kclares the Meaning of the Theſis more explicitly, 
and propounds the general Subject to be treated of. 


REAs O. 
2dly, Aſſign ſome Reaſon in Proof of your Propoſition; 
25—that it is founded in the Laws of Nature —agreeable to 
the Dictates of right Reaſon— that it has a manifeſt Con- 
nexion with, and Tendency to, our Happineſs: Or, on the 
Contrary—that it 15 repugnant to the known Principles of 
Nature and Reaſon—and inconſiſtent with, and ſubverſive of, 

our real Intereſt and Well-being. — 


CONFIRMATION. 

3dly, Confirm and ſtrengthen your Reaſon with additional 
Arguments: Either from the Fitneſs, Importance, —Expe- 
diency, —Beneficialneſs of the Thing ;—or from the Abſur- 
dity— Unprofitableneſs—Indecency—miſchievous Effects of 
it—Or from Obſervation and Experience ; for which you may 
inſtance in ſome or other of the ſeveral States Relations 
Profeſſions, and Occupations of Life. 


SIMILITUDE. | 

4thly, IIluſtrate the Point thus prov'd, and confirm'd by 
{ome apt Similitude, 7. e. by comparing it with ſomewhat 
elſe, (either of natural Things, or of the Works of human 
Art and Induſtry,) in which one may diſcern ſome Sort of a 
Reſemblance and Likeneſs to it, that, upon Compariſon, wilt 
ſet the Matter in a clearer Light, and help us to a more di- 
in Perception of it. 


FxcaAMPlr. 
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EXAMPLE, 
5thly, Shew how the Point you have above prov'd, and 
confirm'd, and illuſtrated, has been verified, in Fact, in Times 
paſt; producing one, or more Inſtances, out of ancient Hilto- 
ry, of ſome Perſon or Perſons, who were eminently conſpi- 
cuous for the Virtue, or notoriouſly infamous for the Vice, 
treated; and ſhewing how the former became thereby poſ- 
ſeſs'd of the higheſt Eſteem, Love, Honour and Happineſs ; 
and what Hatred, Diſgrace, and remarkable Puniſhment, 
and Miſery, attended the latter, 


| ConcLus1o0N. 
6thly, Shut up all with ſome uſeful Inference, ſhewing 
what Influence the Conſideration of the foregoing Particular: 
ought to have on us, either with Regard to the Judgement we 
make of Things, —or the Government of our Paſſons—or 
the Conduct of our Lives. 


| VeTus TesTIiMONIUM. | 

FF To the preceding Arguments you may add a Proof 
from Teſtimony, or Authority, z. e. a Citation of ſome re- 
markable Paſſage out of one of the eminent ancient Poets, 
Orators, or Hiſtorians, containing ſome celebrated Precept, 
Maxim, Proverb, or Remark, pertinent to your Purpoſe. 

This Proof from Teſtimony may ſometimes be introduced 
before the Example, and ſometimes come laſt of all, in Con- 
firmation of the Inference or Concluſion. 
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